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2101 (ХХ). Поправка к статье 109 Устава 
Организации Объединенных Наций 

Генералъная А ссамблел, 

принимая во внимание, что в Устав Организации 

Объединенных Наций внесена поправка, согласно 

которой состав Совета Безопасности, преду­

смотренный статьей 23, должен быть увеличен 
с одиннадцати до пятнадцати членов и что 

решения Совета Безопасности признаются при­

нятыми, как это предусмотрено в статье 27, 
когда за них поданы голоса девяти, а не семи 

членов Совета, 

принимая во внимание, что эти поправки вызы­

вают необходимость внесения изменений в ста­

тью 109 Устава, 

1. постановляет согласно статье 108 Устава 

Организации Объединенных Наций принять сле­

дующую поправку к Уставу и представ,пь ее 

для ратификации государствами-членами Орга­

низации Объединенных Наций; 

«В первом предложении пункта l статьи 

109 заменить слово «семи» словом «девяти»; 

2, призъ1вает все государства-члены Органи­

зации ка.к можно с.корее ратифицировать ука­

занную выше поправ.ку в соответствии с их 

конституционной процедурой. 
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2102 (ХХ). Рассмотрение мер, которые 

должны быть приняты.,цля прогрессив­

ного развития в области международ­

ного частного права, в особенности 

с целью содействия развитию между­

народной торговли 

Генералънал А ссамблел, 

напоминал, что одна из задач Организации Объ­

единенных Наций состоит в том, чтобы служить 

центром по согласованию действий государств, 

направленных на достижение таких общих целей, 

.как международное сотрудничество в деле ~аз­

решения, помимо прочего, международных эко­

номических проблем, 

имел в виду обязанности согласно статье 13 
Устава Организации Объединенных Наций, 

считая что .коллизии и расхождения, возника­

ющие в результате применения законов различ­

ных государств в вопросах международной тор-

говли, препятствуют развитию мировой тор­

говли, 

пола~ая, что интересы всех народов и, особенно, 

интересы развивающихся стран требуют улуч­

шения условий, благоприятных для широкого 

развития международной торговли, 

признавал усилия, предпринятые Организацией 

Объединенных Наций и специализированными 

учреждениями, а также межправительственными 

и неправительственными организациями с целью 

прогрессивной унификации и согласования права 

международной торговли путем содействия при­

нятию международных конвенций, единообра­

зию и типизации законодательства, разработке 

единых договорных положений, общих условий 

торговли, установлению единых торговых тер­

минов и другим мерам, 

буду'Чи убежденной в желательности содейство­

вать сотрудничеству между учреждениями, ра­

ботающими в этой области, и в изучении воз­

можности принять другие меры для прогрес­

сивной унификации и согласования права меж­

дународной торговли, 

отме'Чал предварительныйдоклад, подготовлен­

ный Секретариатом по этому вопросу lO, 

l. предла~ает Генеральному секретарю пред­

ставить двадцать первой сессии Генеральной 

Ассамблеи всесторонний доклад, включающий: 

а) обзор работы в области унификации и с о­

rлас ования права международной торговли; 

Ь) анализ методов и подходов, приемлемых 

для унификации и согласования различных пред­

метов, в том числе вопроса о том, подходят 

ли конкретные предметы для региональных, меж­

региональных и международных действий; 

с) мнение органов Организации Объединен­

ных Наций и других учреждений, на которые 

может быть возложена обязанность содейст­

вовать дальнейшему сотрудничеству в разви­

тии права международной торговли и поощ­

рению прогрессивной унификации и согласо­

вания; 

2. постановллет включить в предварительную 

повестку дня двадцать первой сессии пункт, 

озаглавленный «Прогрессивное развитие права 

международной торговли». 
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